Auswertung Kapitel 4: Mehrspaltigkeit

Octopus

Erklarung

Alle Spalten wurden korrekt verarbeitet. Der Text wurde korrekt ausgezeichnet und alle Absatze
wurden erkannt. Vor den beiden Spaltenumbriichen wurde ein zusatzlicher Absatz eingefligt. Die
Silbentrennungen des Originaltextes wurden Gbernommen und nicht aufgel6st.

Ergebnis der Konvertierung:

<?page-begin page-nr=157>

<section "Heading1" "data-style= Headingl"
"Topic 7" "learningContent">
<h1>Mehrspaltigkeit</h1>
<section>

<p>Am Rande eines kleinen, sonnendurchfluteten Stran-des lag ein Schaf namens Lila.
Lila war anders als die anderen Schafe auf der Weide. Sie war neugierig, liebte es, die Welt
zu erkun-den, und trdumte davon, das Meer kennenzulernen.</p>

<p>Eines Morgens sprang sie liber den Zaun der Weide, um die Wellen zu beobach-
ten. Dort, zwischen den schimmernden Wellen, tauchte ein Delfin auf. Er hiel Finn. Finn
hatte ein strahlend blaues Auge und ein fréhliches Lacheln, das sofort Vertrauen erweckte.
Als Lila zaghaft ins Wasser tappte, spritzte Finn sie spielerisch mit Wasser. Lila erschrak
zuerst, doch dann begann sie zu lachen. Finn quietschte vor Freude, und Lila fiihlte ein
warmes Krib-beln im Bauch. So begann eine ungewo6hnliche Freundschaft, die weder das
Land noch das Meer je ver-gessen wiirde.</p>

<p>Finn fiihrte Lila zu einer klei-nen Bucht, in der das</p>

<p>

<span "br"/>Wasser sanft war. Mit seiner Schnauze stupste er Lila sanft

an, und sie sprang iiber die kleinen Wellen. Lila war liberrascht, wie leicht Finn durch das
Wasser glitt, und versuchte, seine Bewe-gungen nachzuahmen. Es war komisch und
gleichzei-tig aufregend. Finn quietschte vor Freude, und Lila bemerkte, dass sie noch nie so
gelacht hatte. ,,Du bist ja lustig!“, rief Lila zwischen den Spriingen. Finn quietschte erneut, als
wiirde er antworten: ,,Und du bist mutig!* Sie verstan-den sich ohne Worte — jedes Lachen,
jeder Spritzer war ein Signal der Freundschaft, das sie stirker und gliickli-cher machte.</p>

<p>Finn zeigte Lila seine Welt unter Wasser. Er fiihrte sie zu bunten Fischen, die in
Schwirmen tanzten, und zu geheimnisvollen Algenwél-dern, die im Sonnenlicht wie fliissiger
Smaragd schim-merten. Lila konnte nicht tauchen, aber sie beobach-tete fasziniert von
der</p>

<p>

<span "br"/>Wasseroberfldche aus. Finn erklérte ihr alles mit kleinen

Spriingen und Gerduschen, die Lila verstand, als wiren es Worte. ,,Siehst du, Lila? Hier leben
meine Freunde®, schien er zu sagen, wihrend ein kleiner Schwarm Fische neugierig um sie
herumwir-belte. Sie merkte, dass sie zwei sehr unterschiedliche Welten hatten, aber das hin-
derte sie nicht daran, sich gegenseitig zu verstehen und zu bewundern.</p>

<p>Eines Tages entdeckte Lila eine tiefe Stromung im Was-ser, die sie dngstigte. Finn
wollte sie ndherbringen, um ihr zu zeigen, dass nichts ge-fahrlich war. Doch Lila war
unsicher. ,,Ich kann nicht schwimmen wie du®, dachte sie, wihrend ihre Hufe ner-vos im
Wasser paddelten. Finn schwamm neben ihr und stupste sie beruhigend. Langsam begann
Lila, den Rhythmus der Wellen zu spiiren. Mit Finns Hilfe lernte sie, wie sie das Was-ser
nutzen konnte, um nicht unterzugehen.</p>



</section>
<?page-begin page-nr=167>
</section>

Mistral

Erklarung
Alle Spalten wurden korrekt verarbeitet. Der Text wurde korrekt ausgezeichnet und alle Absatze
wurden erkannt. Vor den beiden Spaltenumbriichen wurde ein zusatzlicher Absatz eingefligt.

Ergebnis der Konvertierung:

4. Mehrspaltigkeit
# 4. Mehrspaltigkeit

Am Rande eines kleinen, sonnendurchfluteten Strandes lag ein Schaf namens Lila. Lila war
anders als die anderen Schafe auf der Weide. Sie war neugierig, liebte es, die Welt zu
erkunden, und trdumte davon, das Meer kennenzulernen.

Eines Morgens sprang sie iiber den Zaun der Weide, um die Wellen zu beobachten. Dort,
zwischen den schimmernden Wellen, tauchte ein Delfin auf. Er hie8 Finn. Finn hatte ein
strahlend blaues Auge und ein frohliches Lacheln, das sofort Vertrauen erweckte. Als Lila
zaghaft ins Wasser tappte, spritzte Finn sie spielerisch mit Wasser. Lila erschrak zuerst, doch
dann begann sie zu lachen. Finn quietschte vor Freude, und Lila fiihlte ein warmes Kribbeln
im Bauch. So begann eine ungewohnliche Freundschaft, die weder das Land noch das Meer je
vergessen wiirde.

Finn fiihrte Lila zu einer kleinen Bucht, in der das

Wasser sanft war. Mit seiner Schnauze stupste er Lila sanft an, und sie sprang {iber die
kleinen Wellen. Lila war iiberrascht, wie leicht Finn durch das Wasser glitt, und versuchte,
seine Bewegungen nachzuahmen. Es war komisch und gleichzeitig aufregend. Finn quietschte
vor Freude, und Lila bemerkte, dass sie noch nie so gelacht hatte. ,,Du bist ja lustig!“, rief Lila
zwischen den Spriingen. Finn quietschte erneut, als wiirde er antworten: ,,Und du bist mutig!*
Sie verstanden sich ohne Worte — jedes Lachen, jeder Spritzer war ein Signal der
Freundschaft, das sie stirker und gliicklicher machte.

Finn zeigte Lila seine Welt unter Wasser. Er flihrte sie zu bunten Fischen, die in Schwérmen
tanzten, und zu geheimnisvollen Algenwiéldern, die im Sonnenlicht wie fliissiger Smaragd
schimmerten. Lila konnte nicht tauchen, aber sie beobachtete fasziniert von der

Wasseroberflache aus. Finn erklérte ihr alles mit kleinen Spriingen und Geréduschen, die Lila
verstand, als wiren es Worte. ,,Sichst du, Lila? Hier leben meine Freunde®, schien er zu
sagen, wihrend ein kleiner Schwarm Fische neugierig um sie herumwirbelte. Sie merkte, dass
sie zwei sehr unterschiedliche Welten hatten, aber das hinderte sie nicht daran, sich
gegenseitig zu verstehen und zu bewundern.

Eines Tages entdeckte Lila eine tiefe Stromung im Wasser, die sie dngstigte. Finn wollte sie
ndherbringen, um ihr zu zeigen, dass nichts gefdhrlich war. Doch Lila war unsicher. ,,Ich kann
nicht schwimmen wie du®, dachte sie, wihrend ihre Hufe nervés im Wasser paddelten. Finn



schwamm neben ihr und stupste sie beruhigend. Langsam begann Lila, den Rhythmus der
Wellen zu spiiren. Mit Finns Hilfe lernte sie, wie sie das Wasser nutzen konnte, um nicht
unterzugehen.

12

Gemini Markdown

Erklarung
Alle Spalten wurden korrekt verarbeitet. Der Text wurde korrekt ausgezeichnet, nur der erste Absatz
wurde nicht als solcher erkannt.

Ergebnis der Konvertierung:

# 4\. Mehrspaltigkeit

Am Rande eines kleinen, sonnendurchfluteten Strandes lag ein Schaf namens Lila. Lila war
anders als die anderen Schafe auf der Weide. Sie war neugierig, liebte es, die Welt zu
erkunden, und traumte davon, das Meer kennenzulernen. Eines Morgens sprang sie iiber den
Zaun der Weide, um die Wellen zu beobachten. Dort, zwischen den schimmernden Wellen,
tauchte ein Delfin auf. Er hieB Finn. Finn hatte ein strahlend blaues Auge und ein frohliches
Licheln, das sofort Vertrauen erweckte. Als Lila zaghaft ins Wasser tappte, spritzte Finn sie
spielerisch mit Wasser. Lila erschrak zuerst, doch dann begann sie zu lachen. Finn quietschte
vor Freude, und Lila fiihlte ein warmes Kribbeln im Bauch. So begann eine ungewdhnliche
Freundschaft, die weder das Land noch das Meer je vergessen wiirde.

Finn fiihrte Lila zu einer kleinen Bucht, in der das Wasser sanft war. Mit seiner Schnauze
stupste er Lila sanft an, und sie sprang iiber die kleinen Wellen. Lila war iiberrascht, wie
leicht Finn durch das Wasser glitt, und versuchte, seine Bewegungen nachzuahmen. Es war
komisch und gleichzeitig aufregend. Finn quietschte vor Freude, und Lila bemerkte, dass sie
noch nie so gelacht hatte. ,,Du bist ja lustig\!", rief Lila zwischen den Spriingen. Finn
quietschte erneut, als wiirde er antworten: ,,Und du bist mutig\!" Sie verstanden sich ohne
Worte - jedes Lachen, jeder Spritzer war ein Signal der Freundschaft, das sie stirker und
gliicklicher machte.

Finn zeigte Lila seine Welt unter Wasser. Er flihrte sie zu bunten Fischen, die in Schwérmen
tanzten, und zu geheimnisvollen Algenwiéldern, die im Sonnenlicht wie fliissiger Smaragd
schimmerten. Lila konnte nicht tauchen, aber sie beobachtete fasziniert von der
Wasseroberflache aus. Finn erklérte ihr alles mit kleinen Spriingen und Geréduschen, die Lila
verstand, als wéren es Worte. ,,Siehst du, Lila? Hier leben meine Freunde", schien er zu
sagen, wahrend ein kleiner Schwarm Fische neugierig um sie herumwirbelte. Sie merkte, dass
sie zwei sehr unterschiedliche Welten hatten, aber das hinderte sie nicht daran, sich
gegenseitig zu verstehen und zu bewundern.

Eines Tages entdeckte Lila eine tiefe Stromung im Wasser, die sie dngstigte. Finn wollte sie
ndherbringen, um ihr zu zeigen, dass nichts gefdhrlich war. Doch Lila war unsicher. ,,Ich kann
nicht schwimmen wie du", dachte sie, wihrend ihre Hufe nervos im Wasser paddelten. Finn
schwamm neben ihr und stupste sie beruhigend. Langsam begann Lila, den Rhythmus der
Wellen zu spiiren. Mit Finns Hilfe lernte sie, wie sie das Wasser nutzen konnte, um nicht
unterzugehen.



Poppler/Pandoc

Erklarung

Die Spalten wurden korrekt im Lesefluss verarbeitet, der Text wurde jedoch ziemlich ,zerstiickelt”
ausgegeben, d.h. alle (aufgrund der Spalten entstandenen) weichen Zeilenumbriiche und
Silbentrennungen wurden bei der Konvertierung ibernommen und nicht aufgel6st. An einigen
Stellen wurden Absatze eingefligt, die im Originaltext nicht vorkommen.

Ergebnis der Konvertierung:

4. Mehrspaltigkeit

Am Rande eines kleinen, \
sonnendurchfluteten Stran-\
des lag ein Schaf namens \
Lila. Lila war anders als die\
anderen Schafe auf der\
Weide. Sie war neugierig, \
liebte es, die Welt zu erkun-\
den, und trdumte davon, \

das Meer kennenzulernen.

Eines Morgens sprang sie \
iiber den Zaun der Weide, \
um die Wellen zu beobach-\
ten. Dort, zwischen den \
schimmernden

Wellen,

tauchte ein Delfin auf. Er\
hie Finn. Finn hatte ein\
strahlend blaues Auge und\
ein frohliches Léacheln, das\
sofort Vertrauen erweckte. \
Als Lila zaghaft ins Wasser \
tappte, spritzte Finn sie \
spielerisch mit Wasser. Lila\
erschrak zuerst, doch dann\
begann sie zu lachen. Finn\
quietschte vor Freude, und \
Lila fiihlte ein warmes Krib-\
beln im Bauch. So begann\
eine

ungewohnliche
Freundschaft, die weder das \

Land noch das Meer je ver-\
gessen wiirde.



Finn fihrte Lila zu einer klei-\
nen Bucht, in der das

Wasser sanft war. Mit seiner \
Schnauze stupste er Lila\
sanft an, und sie sprang\
iiber die kleinen Wellen. Lila \
war uberrascht, wie leicht \
Finn durch das Wasser glitt, \
und versuchte, seine Bewe-\
gungen nachzuahmen. Es\
war komisch und gleichzei-\

tig
aufregend.
Finn

quietschte vor Freude, und \
Lila bemerkte, dass sie noch \
nie so gelacht hatte. ,,Du bist \
ja lustig!", rief Lila zwischen \
den

Spriingen.
Finn
quietschte
erneut,

als

wiirde er antworten: ,,Und \
du bist mutig!" Sie verstan-\
den sich ohne Worte -- jedes \
Lachen, jeder Spritzer war \
ein Signal der Freundschaft, \
das sie stiarker und gliickli-\
cher machte.

Finn zeigte Lila seine Welt\
unter Wasser. Er fiihrte sie \
zu bunten Fischen, die in\
Schwirmen tanzten, und zu \
geheimnisvollen Algenwal-\
dern, die im Sonnenlicht wie \
fliissiger Smaragd schim-\
merten. Lila konnte nicht\



tauchen, aber sie beobach-\
tete fasziniert von der

Wasseroberflache aus. Finn\
erklarte ihr alles mit kleinen \
Spriingen und Geréduschen, \
die Lila verstand, als wéren \
es Worte. ,,Siehst du, Lila? \
Hier leben meine Freunde", \
schien er zu sagen, wihrend \
ein kleiner Schwarm Fische \
neugierig um sie herumwir-\
belte. Sie merkte, dass sie\
zwel sehr unterschiedliche \
Welten hatten, aber das hin-\
derte sie nicht daran, sich\
gegenseitig zu verstehen \
und zu bewundern.

Eines Tages entdeckte Lila\
eine tiefe Stromung im Was-\
ser, die sie dngstigte. Finn \
wollte sie ndherbringen, um \
ihr zu zeigen, dass nichts ge-\
fahrlich war. Doch Lila war\
unsicher. ,,Ich kann nicht\
schwimmen wie du", dachte \
sie, wahrend ihre Hufe ner-\
vos im Wasser paddelten. \
Finn schwamm neben ihr\
und stupste sie beruhigend. \
Langsam begann Lila, den\
Rhythmus der Wellen zu\
spiiren. Mit Finns Hilfe \
lernte sie, wie sie das Was-\
ser nutzen konnte, um nicht \
unterzugehen.

ChatGPT Markdown

Erklarung
Alle Spalten wurden korrekt verarbeitet. Der Text wurde korrekt ausgezeichnet, nur der erste Absatz
wurde nicht als solcher erkannt.

Ergebnis der Konvertierung:

# 4. Mehrspaltigkeit

Am Rande eines kleinen, sonnendurchfluteten Strandes lag ein Schaf namens Lila. Lila war



anders als die anderen Schafe auf der Weide. Sie war neugierig, liebte es, die Welt zu
erkunden, und traumte davon, das Meer kennenzulernen. Eines Morgens sprang sie iiber den
Zaun der Weide, um die Wellen zu beobachten. Dort, zwischen den schimmernden Wellen,
tauchte ein Delfin auf. Er hiel Finn. Finn hatte ein strahlend blaues Auge und ein frohliches
Léacheln, das sofort Vertrauen erweckte. Als Lila zaghaft ins Wasser tappte, spritzte Finn sie
spielerisch mit Wasser. Lila erschrak zuerst, doch dann begann sie zu lachen. Finn quietschte
vor Freude, und Lila fiihlte ein warmes Kribbeln im Bauch. So begann eine ungewdhnliche
Freundschaft, die weder das Land noch das Meer je vergessen wiirde.

Finn fiihrte Lila zu einer kleinen Bucht, in der das Wasser sanft war. Mit seiner Schnauze
stupste er Lila sanft an, und sie sprang liber die kleinen Wellen. Lila war {iberrascht, wie
leicht Finn durch das Wasser glitt, und versuchte, seine Bewegungen nachzuahmen. Es war
komisch und gleichzeitig aufregend. Finn quietschte vor Freude, und Lila bemerkte, dass sie
noch nie so gelacht hatte. ,,Du bist ja lustig!*, rief Lila zwischen den Spriingen. Finn
quietschte erneut, als wiirde er antworten: ,,Und du bist mutig! Sie verstanden sich ohne
Worte — jedes Lachen, jeder Spritzer war ein Signal der Freundschaft, das sie stirker und
gliicklicher machte.

Finn zeigte Lila seine Welt unter Wasser. Er filihrte sie zu bunten Fischen, die in Schwérmen
tanzten, und zu geheimnisvollen Algenwéldern, die im Sonnenlicht wie fliissiger Smaragd
schimmerten. Lila konnte nicht tauchen, aber sie beobachtete fasziniert von der
Wasseroberflache aus. Finn erklérte ihr alles mit kleinen Spriingen und Geréduschen, die Lila
verstand, als waren es Worte. ,,Siehst du, Lila? Hier leben meine Freunde®, schien er zu
sagen, wihrend ein kleiner Schwarm Fische neugierig um sie herumwirbelte. Sie merkte, dass
sie zwei sehr unterschiedliche Welten hatten, aber das hinderte sie nicht daran, sich
gegenseitig zu verstehen und zu bewundern.

Eines Tages entdeckte Lila eine tiefe Stromung im Wasser, die sie dngstigte. Finn wollte sie
ndherbringen, um ihr zu zeigen, dass nichts gefdahrlich war. Doch Lila war unsicher. ,,Ich kann
nicht schwimmen wie du*, dachte sie, wihrend ihre Hufe nervos im Wasser paddelten. Finn
schwamm neben ihr und stupste sie beruhigend. Langsam begann Lila, den Rhythmus der
Wellen zu spiiren. Mit Finns Hilfe lernte sie, wie sie das Wasser nutzen konnte, um nicht
unterzugehen.

OpenDataloader

Erklarung

Alle Spalten wurden korrekt verarbeitet. Der Text wurde korrekt ausgezeichnet, nur im ersten
Abschnitt wurde ein Absatz eingefiigt, der im Originaltext nicht vorhanden ist. Auch vor den beiden
Spaltenumbriichen (des Originals) wurde zusatzlich ein Absatz eingefiigt.

Ergebnis der Konvertierung:

- 4. Mehrspaltigkeit

### 4. Mehrspaltigkeit

Am Rande eines kleinen, sonnendurchfluteten Stran-



- des lag ein Schaf namens Lila. Lila war anders als die anderen Schafe auf der Weide. Sie
war neugierig, liebte es, die Welt zu erkunden, und trdumte davon, das Meer kennenzulernen.

Eines Morgens sprang sie iiber den Zaun der Weide, um die Wellen zu beobachten. Dort,
zwischen den schimmernden Wellen, tauchte ein Delfin auf. Er hiel Finn. Finn hatte ein
strahlend blaues Auge und ein fréhliches Lacheln, das sofort Vertrauen erweckte. Als Lila
zaghaft ins Wasser tappte, spritzte Finn sie spielerisch mit Wasser. Lila erschrak zuerst, doch
dann begann sie zu lachen. Finn quietschte vor Freude, und Lila fiihlte ein warmes Kribbeln
im Bauch. So begann eine ungewohnliche Freundschaft, die weder das Land noch das Meer je
vergessen wiirde.

Finn fiihrte Lila zu einer kleinen Bucht, in der das

Wasser sanft war. Mit seiner Schnauze stupste er Lila sanft an, und sie sprang iiber die
kleinen Wellen. Lila war iiberrascht, wie leicht Finn durch das Wasser glitt, und versuchte,
seine Bewegungen nachzuahmen. Es war komisch und gleichzeitig aufregend. Finn quietschte
vor Freude, und Lila bemerkte, dass sie noch nie so gelacht hatte. ,,Du bist ja lustig!*, rief Lila
zwischen den Spriingen. Finn quietschte erneut, als wiirde er antworten: ,,Und du bist mutig!*
Sie verstanden sich ohne Worte — jedes Lachen, jeder Spritzer war ein Signal der
Freundschaft, das sie starker und gliicklicher machte.

Finn zeigte Lila seine Welt unter Wasser. Er filihrte sie zu bunten Fischen, die in Schwérmen
tanzten, und zu geheimnisvollen Algenwéldern, die im Sonnenlicht wie fliissiger Smaragd
schimmerten. Lila konnte nicht tauchen, aber sie beobachtete fasziniert von der

Wasseroberflache aus. Finn erklérte ihr alles mit kleinen Spriingen und Geréduschen, die Lila
verstand, als wiren es Worte. ,,Sichst du, Lila? Hier leben meine Freunde®, schien er zu
sagen, wihrend ein kleiner Schwarm Fische neugierig um sie herumwirbelte. Sie merkte, dass
sie zwei sehr unterschiedliche Welten hatten, aber das hinderte sie nicht daran, sich
gegenseitig zu verstehen und zu bewundern.

Eines Tages entdeckte Lila eine tiefe Stromung im Wasser, die sie dngstigte. Finn wollte sie
ndherbringen, um ihr zu zeigen, dass nichts gefdhrlich war. Doch Lila war unsicher. ,,Ich kann
nicht schwimmen wie du®, dachte sie, wihrend ihre Hufe nervés im Wasser paddelten. Finn
schwamm neben ihr und stupste sie beruhigend. Langsam begann Lila, den Rhythmus der
Wellen zu spiiren. Mit Finns Hilfe lernte sie, wie sie das Wasser nutzen konnte, um nicht
unterzugehen.

12

Gemini XML

Erklarung
Alle Spalten wurden korrekt verarbeitet. Der Text wurde korrekt erfasst, aber die Absatze des
Originaldokumentes wurden nicht lbernommen.

Ergebnis der Konvertierung:

<?pagebreak Seite="15"7>
<chapter "ch4 multi">



<title>Mehrspaltigkeit</title>

<para>Am Rande eines kleinen, sonnendurchfluteten Strandes lag ein Schaf namens Lila.
Lila war anders als die anderen Schafe auf der Weide. Sie war neugierig, liebte es, die Welt
zu erkunden, und trdumte davon, das Meer kennenzulernen. Eines Morgens sprang sie liber
den Zaun der Weide, um die Wellen zu beobachten. Dort, zwischen den schimmernden
Wellen, tauchte ein Delfin auf. Er hie8 Finn. Finn hatte ein strahlend blaues Auge und ein
frohliches Lacheln, das sofort Vertrauen erweckte. Als Lila zaghaft ins Wasser tappte, spritzte
Finn sie spielerisch mit Wasser. Lila erschrak zuerst, doch dann begann sie zu lachen. Finn
quietschte vor Freude, und Lila fiihlte ein warmes Kribbeln im Bauch. So begann eine
ungewohnliche Freundschaft, die weder das Land noch das Meer je vergessen wiirde. Finn
fiihrte Lila zu einer kleinen Bucht, in der das Wasser sanft war. Mit seiner Schnauze stupste er
Lila sanft an, und sie sprang tiber die kleinen Wellen. Lila war {iberrascht, wie leicht Finn
durch das Wasser glitt, und versuchte, seine Bewegungen nachzuahmen. Es war komisch und
gleichzeitig aufregend. Finn quietschte vor Freude, und Lila bemerkte, dass sie noch nie so
gelacht hatte. ,,Du bist ja lustig!®, rief Lila zwischen den Spriingen. Finn quietschte erneut, als
wiirde er antworten: ,,Und du bist mutig!“ Sie verstanden sich ohne Worte - jedes Lachen,
jeder Spritzer war ein Signal der Freundschaft, das sie stiarker und gliicklicher machte. Finn
zeigte Lila seine Welt unter Wasser. Er fiihrte sie zu bunten Fischen, die in Schwérmen
tanzten, und zu geheimnisvollen Algenwildern, die im Sonnenlicht wie fliissiger Smaragd
schimmerten. Lila konnte nicht tauchen, aber sie beobachtete fasziniert von der
Wasseroberfldche aus. Finn erklérte ihr alles mit kleinen Spriingen und Geréduschen, die Lila
verstand, als wiren es Worte. ,,Siehst du, Lila? Hier leben meine Freunde*, schien er zu
sagen, wihrend ein kleiner Schwarm Fische neugierig um sie herumwirbelte. Sie merkte, dass
sie zwei sehr unterschiedliche Welten hatten, aber das hinderte sie nicht daran, sich
gegenseitig zu verstehen und zu bewundern. Eines Tages entdeckte Lila eine tiefe Stromung
im Wasser, die sie dngstigte. Finn wollte sie ndherbringen, um ihr zu zeigen, dass nichts
gefdhrlich war. Doch Lila war unsicher. ,,Ich kann nicht schwimmen wie du®, dachte sie,
wihrend ihre Hufe nervos im Wasser paddelten. Finn schwamm neben ihr und stupste sie
beruhigend. Langsam begann Lila, den Rhythmus der Wellen zu spiiren. Mit Finns Hilfe
lernte sie, wie sie das Wasser nutzen konnte, um nicht unterzugehen.</para>

</chapter>

ChatGPT XML

Erklarung
Die Inhalte dieses Testkapitels sind quasi nicht vorhanden, es wurde nur ein Fragment des Textes
erfasst.

Ergebnis der Konvertierung:

<chapter>
<title>Mehrspaltigkeit</title>
<para>Am Rande eines kleinen, sonnendurchfluteten Strandes lag ein Schaf namens
Lila. Sie war neugierig und wollte das Meer kennenlernen.</para>
</chapter>
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